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Kroisos und das Apollon-Orakel von Delphi — Die Rolle der Gotter im Handeln

der Menschen deuten

Aufgaben
1. Ubersetze mit Hilfe von M2 den griechischen Text (M1) in angemessenes Deutsch.
2. Zum Aorist:
a) Erlautere mit wenigen Satzen Verwendungsmaglichkeiten fir den Aorist.
b) Erklare an den folgenden vier Verbformen die Bildung des Aorist:
EKELEVOOL - MKOVOO, — EAEED — EMELWOL
3. Zum Spruch der Pythia:
a) Erlautere anhand des Spruches, den Kroisos erhalten hat, das Typische an den Sprichen
der Pythia.
b) Gib mdgliche Griinde an, warum Kroisos den Spruch falsch verstanden hat.
4. Versuche, den Spruch der Pythia zu formulieren, den 'Kroisos nach der Darstellung des
Herodot erhalten hat. Du kannst es zundchst auf Deutsch, danach auf Altgriechisch
versuchen. Verwende dabei die Grundkonstruktion des Spruches aus dem Ubersetzungstext

(Zeile 8) und die folgenden Bestandteile:

Du... ...

Halys " Alug, (Akk.  ALVV) (Grenzfluss zwischen Lydien und Persien)
Uberschreiten  kotoBoi v, Futur: Kortofnoopon

wenn el

5. Finde und erlautere eine Methode, wie man sich die zwolf Goétter des Olymps merken kann.
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Materialien

Material 1 — Ubersetzungstext

Kroisos, der Konig Lydiens (im westlichen Teil der heutigen Tiirkei), will sein Nachbarreich, das
von den Persern beherrscht wird, angreifen und erobern. Uber die Erfolgsaussichten Iésst er in
Delphi bei der Pythia anfragen, die im Tempel des Apollon weissagt. Dies wird bei Herodot, dem

beriihmten Geschichtsschreiber der alten Griechen, ndher beschrieben:

[ToArot deomotat T0te T00 ATOAAwvoc enrvvBovovto. Kou 0 Kpotsoc,
2 0 1@V AVdwv Bootreve, emt Toug TIEpoac, TOVC E0LTOD TOAEULOVC,
oTPOTEVGACOL BOVAEVCAUEVOC OLYYEAOVG E1C TO TOV ATOAAL®VOG 1EPOV
4  Emenyev.
Ol 8" ayyelot €1g 10 1epov epyouevol tn IMute Ereko:
6 " O NMUETEPOC KVPLOC TEPL TOV TPOC TovC T1EpGOC TOAELOV TVVOVEGOHOUL
cov BovAetor." 'H ¢ IMublo epovieveoto: " Koplsote ovtd tov EUov
8 YPNOUOV: TOPEVGOLEVOC €Ml TOVC TIEPOOC HEYOANY Ywpav adovicet.”
"0 8¢ Kpotoog 1ouc 100 00D AOYOUC SEEAUEVOC CLVTLKO, TOV TOAELOV
10 mpxeto. Meta v tov Hepodv vikny edppoocev: " NOv dn tovg tng ITvbtog
AOYOVC 0pODC Y1YVOOK®."

Material 2: Vokabel- und Ubersetzungshilfen

a) Namen
1 o Kpotooc, t10v Kpotcov Kroisos
0" AnoAlmv, 100 ATOAAWVOC Apollon
2 ol Avdot, 1OV AVSwv die Lyder
ot Ilepoon, tdv IMepoav die Perser
5 n Mudo, g Mudiog die Pythia

b) weitere Hilfen

1 T0TE damals
7 LOVTEVOLOL eine Weissagung aussprechen, weissagen
8 0 YPNOUOC die Weissagung
n xopo. hier: das Reich
adOVIGEL er wird vernichten
9 QVTLKOL sofort
10 OPYOLOL TLVOG ich beginne mit etwas
dpalw, Eppaco. = AEyw, EAeEOL
11 opBac (Adverb) richtig
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Einordnung in den Fachlehrplan Gymnasium

Kompetenzbereich | zu entwickelnde Kompetenzen
Sprachkompetenz | — erweiterten Wortschatz beim Ubersetzen anwenden
— Bedeutungen unbekannter griechischer Warter erfassen und
kontextgerecht auswahlen und die Auswahl begriinden
— Formen anhand zunehmend komplexer morphologischer Prinzipien
analysieren
— zunehmend komplexe syntaktische Phanomene sowie ihre Funktionen
beschreiben und zielsprachengerecht wiedergeben
Textkompetenz — dem Text und seinem Umfeld zunehmend selbststandig Informationen
entnehmen, Zusammenhange und Hintergrundinformationen
systematisch ermitteln
— ausgewahlte Satz- und TexterschlieBungsmethoden weitgehend
selbststandig anwenden
— sprachlich und inhaltlich anspruchsvollere Texte zielsprachengerecht
Ubersetzen
Literaturkompetenz | — die Perspektive des Autors bzw. der fiktionalen Figuren sowie

Perspektivwechsel im Text weitgehend selbststandig erlautern

die sprachliche Gestaltung von Texten beschreiben und ihre Wirkung
analysieren

mit Ubersetzungsvarianten experimentieren, deren Unterschiede
diskutieren und bewerten

Kulturkompetenz

Mythen und-historische Ereignisse voneinander unterscheiden und sie
kontextuell einordnen

antike Fragestellungen sowie einzelne Aspekte ihres Fortwirkens bis
heute herausarbeiten und erlautern

antike Wertvorstellungen erklaren und im Kontrast zu eigenen Werten
beurteilen

das ethisch-erzieherische Potential der griechischen Kunst und Kultur auf
sich wirken lassen, die Wirkung beschreiben und mit eigenen
Wahrnehmungen verknupfen

Orientierungs- — den Unterschied zwischen mythologisch und wissenschaftlich
kompetenz begriindeter Weltdeutung erfassen und differenziert darlegen
— ausgewahlte antike griechische Ansichten Utber Entstehung, Aufbau und
Veranderbarkeit von Welt und Gesellschaft bewerten
Sprachlern- — Vorgehensweisen beim Lésen von Aufgaben und Ergebnisse
kompetenz selbststandig dokumentieren und ggf. multimedial prasentieren

(Sprach-)Lernstrategien bewusst anwenden, einschatzen und individuell
passende Strategien ermitteln bzw. entwickeln

das zweisprachige Worterbuch unter Anleitung und andere Hilfsmittel
(multimediale Lernmittel, Lexika, Grammatikibersichten) weitgehend
selbststandig zum Ermitteln von Informationen und zum Lernen
heranziehen
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Bezug zu grundlegenden Wissensbesténden:

Themen: Religion und Mythos — Orakel von Delphi

Geschichte, Gesellschaft und Politik — Perserkriege (Vorgeschichte, Herodot)
Lexik: Grund- und Aufbauwortschatz zu den angegebenen Themen
Morphologie: Verbum — schwacher Aorist Indikativ (Aktiv, Medium), schwacher Aorist

Imperativ (Aktiv), Partizip Aorist Medium; Futur Aktiv

Nomen — a-Deklination (Maskulina), 3. Deklination, ausgewahlte Pronomina
Syntax: Satze mit einem pradikativ gebrauchten Partizip im Prasens (Medium,

Passiv) sowie im Aorist Medium (schwacher Aorist)

Anregungen und Hinweise zum unterrichtlichen Einsatz

Der Vorschlag ist als Lernaufgabe fir den 10. Schuljahrgang konzipiert, mit entsprechenden
Anpassungen auch als Testaufgabe verwendbar. Schuilerinnen und Schuiler erwerben beim Ldsen
der Aufgabe fachliche Kompetenzen und entwickeln Schlisselkompetenzen weiter. Diese
Lernaufgabe zum Thema ,Orakel von Delphi“ dient vorrangig der Entwicklung der Sprach-, Text-
und Kulturkompetenz.

Unterschiedliche Sozialformen férdern die Entwicklung verschiedener Schllisselkompetenzen. Die
Aufgabe kann im Einzel- und Frontalunterricht oder auch in Gruppenarbeit geldst werden. Durch
Partner- oder Gruppenarbeit wird Sozialkompetenz erworben, beispielsweise wahrend einer
Diskussion (Aufgaben 1 und 3) oder beim Ausprobieren von-Mnemotechniken (Aufgabe 5).

Aufgaben 2 und 4. Die Losungen kénnen an der Tafel-oder auch in Form einer Power-Point-Pra-
sentation erarbeitet werden.

Aufgabe 5. Die Schilerinnen und Schiler kénnen bereits bekannte oder auch neu erprobte
Mnemotechniken (z. B. Wortbilder, Reime, Geschichtenmethode, Merksatzmethode, Lokalisations-
methode, Zahlenmethode) zum Memorieren der zwolf Gétter des Olymps anwenden.

Variationsmoglichkeiten

Aufgabe 3. Zur Interpretation, d. h. zur Erklarung des Orakels der Pythia und zum Handeln des
Kroisos, kann auch die Erarbeitung eines Rollenspiels mit einer ahnlichen Situation im heutigen
Leben kommen; Schilerinnen und Schuler kdnnen den Text als kleines szenisches Spiel oder als
inneren Monolog vortragen.

Quelle: Bildungsserver Sachsen-Anhalt (http://www.bildung-Isa.de) | Lizenz: Creative Commons (CC BY-SA 3.0)
4



Erwarteter Stand der Kompetenzentwicklung

Teil-
aufgabe

erwartete Schiilerleistung

AFB

1

Die Schilerinnen und Schiiler tbersetzen unter Verwendung der Vokabel- und
Lexikhilfen sowie weiteren Hilfsmitteln (Hefter, Ubersichten) den Text tiber
Kroisos und Apollon in angemessenes Deutsch. Sie kdnnen

— erweiterten Wortschatz beim Ubersetzen anwenden,

— die Kasus a-Deklination (Maskulina) und der 3. Deklination, ausgewahlte
Pronomina, den Genitiv (als Attribut) und den Dativus auctoris erkennen und
angemessen Ubersetzen,

— Satze mit einem pradikativ gebrauchten Partizip im Prasens (Medium,
Passiv) sowie im Aorist Medium (schwacher Aorist) angemessen ins
Deutsche Ubertragen,

— sprachlich und inhaltlich anspruchsvollere Texte zielsprachengerecht
Ubersetzen.

Die Schilerinnen und Schiiler erlautern Verwendungsmaglichkeiten des Aorists

und erklaren die Bildung des schwachen Aorists anhand der vier Verbformen

EKEAEVOO, MKOVGO, EAelal, Emelyol. Sie kdnnen

— das Tempus des Aorists sowie seine Funktionen beschreiben und
zielsprachengerecht wiedergeben,

— Aorist-Formen analysieren und ihre Bildung am Beispiel erklaren.

Die Schiulerinnen und Schiiler erlautern anhand des Spruches, den Kroisos

erhalten hat, das Spezifische an den Spruchen der Pythia. Sie geben mogliche

Grinde an, warum er ihn falsch verstanden hat. Sie kénnen

— die Eigenart der Weissagungen anhand dieses Spruches der Pythia
beschreiben,

— die Perspektive des Kroisos weitgehend selbststandig erlautern,

— ihren Gedankengang nachzeichnen und ansatzweise interpretieren.

Die Schulerinnen und Schuler formulieren auf Deutsch oder auf Griechisch, wie
der Originalspruch, den Kroisos erhielt, gelautet haben kdnnte. Sie verwenden
bei der Rekoanstruktion Teile des griechischen Textes sowie weitere angegebene
Textbestandteile. Sie konnen

— die Inhalte verschiedener Informationsquellen (Text und lexikalische
Vorgaben der Aufgabenstellung) aufeinander beziehen und verstehen, dass
Kroisos den Grenzfluss Uberschreiten muss, um die Perser anzugreifen,

— sichin die Sprache der Weissagungen eindenken und passende
Formulierungen fir den Originalspruch auf Deutsch und/oder Griechisch
finden,

— bei der Ubertragung ins Griechische syntaktische und morphologische
Phanomene fir die kontextgerechte Formulierung eines Orakelspruchs
anwenden.

Die Schilerinnen und Schiiler erlautern, wie sie sich die Zwolf Gotter des

Olymps am besten merken kénnen. Sie kdnnen

— Lernstrategien (Mnemotechniken) bewusst anwenden,

— Vorgehensweisen beim Lésen von Aufgaben und Ergebnisse selbststandig
dokumentieren und ggf. multimedial prasentieren.
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